INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ODZIEZ OCHRONNA
MODEL:81-614

1. Zastosowani
Produkt stuzy do ochrony ciata uzytkownika przed

Sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odciezy na ogét noszonej
przez uzythownika.

(np- otarci) oraz
takimi jak 6 i

charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme

EN IS0 13688:2013. Jest érodkiem ochrony

5.
Do cayszczenia nie wolno zywat materiatow Sciemychi
agresywnych detergentow- chyba ze szczegStowe zalecenia

zalecenia konserwacji

kategorii | o konstrukej proste] zgodnie z

konserwacji stanowia inaczej.

UE 2016/425.
Zawsze nalezy oceniaé, czy wyréh zapewnia odpowiednia
do warunkéw pracy ochrone. zalecef

zawartych w instrukcji ub zte dobranie odziezy do warunkéw
lub

prac w

i wykonywanych prac, moze skutkowat
brakiem skutecznoci ochrony.

2. Sktad materiatowy:
Materiat gtdwny: 92% polyester 8% elastan
Materiat dodatkowy: 100% polyester

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uiyciem nalezy sprawdzié stan techniczny, a w
szczegolnosci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substanciami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia sa
sprawne, czy jest odziez jest kompletna

Produkt mozna uzytkowat bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowaé. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzed mechanicznych, peknieé, dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapie¢ lub  innych
element6w, odziez traci przydatnosé do uzycia.

Produktu nie stosowat jezeli w kontakeie ze skér powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odzied nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief, chemikalia,
kwasy.

Pewne substancje chemiczne moga oddziatywaé szkodliwie
na produkt. Szczegstowych informacji na ten temat nalezy
szukat u producenta.

B0 Ce

Przeczytaj instrukcje Obstugi, | Wyrdb  zostat poddany
przestrzegaj  ostrzezefi i | ocenie zgodnosci | spetnia
warunkw bezpieczetistwa w | standardy obowiazujace na
niej zawartych. terenie Uni Europejskie}

4. Rozmiar:
Odziez po zatozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
2dolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczone] do produktu tabeli pomiaru
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ne | nie | wsuszarce |niecaydcit
i | wybiela¢ [pasowac| bebnoviejw |chemicznie
niskiej temp.

prac w érodkach przeznaczonych do odiezy sportowe]
i stosowat érodkéw zmiekczajacych.

ransportowan

przechowywani:

Przechowywaé W czystym i suchym miejscu z dala
od substancji zracych, rozpuszczalnikéw lub  oparow
rozpuszczalnikow, bez bezposredniego dostepu promieni
stonecznych, w temperaturze pokojowej i wilgotnosci
waglednej otoczenia nieprzekraczzjacej 90%.

Maksymalny okres magazynowania wynos 5 lat.

Produktu podczas transportu i sktadowania nie wolno
przygniata¢ innymi ciezszymi produktami czy materiatami,
gdyz grozi to uszkodzeniem produktu

Produkt nie wymaga utylizacji

6. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okreslonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaktowe producenta; typ,
model, rozmiar, oraz sktad materiatowy produktu.

& @ & &

Uwagal | Uwagal | Polietylen niskiej| Dbajo
Chronic przed | Ryzyko gestodci. | caystost
dzieémi._| uduszenia

7. Podmiot odpowiedzialny
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Deklaracja Zgodnoci UE

/EU Declaration of Confomity/

IMegfelldségi Nyiathozat EU/
/EU yhidsenie o zhode/

PLEN HU SK

Producent
Manufacturer/Gyirts/robca/

2 Topex Sp. 2 0.0
ul. Pograniczna 214, 02-285 Warszawa

Wyrb T-shirt

IProduct/ TTshirt/

Termék! Tshirt/

JProdukt/ JT-shirt/
B1-616-5;81-614-M; 81-616-L;

Model/Model/Model/ B1-616-HL; B1-614-XKL; 81616001

/A fent jlzet termék megfell az lbbi irdnyelveknek./

Ny popisan yrobok je v 2hode  nasledujicimi dokumentrmi;/

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 201/425
/Requlaton (EU) 2016/425 Of The European Parlament And 0f The Council/

14z Eurdpai Porlament és o Tondes (EU) 2016/425 Rendelete/
Nariadenie Euripskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/425/

oraz speinia wymaganiadokumente:
Jond flfis requirements fth fllowing documents:/
volamint megieel o lbbi szabinyoknak/

o spli pozadavky:/

ENISO 13688:2013;81-614-06.02.2019

Pawel Kowalski
Ul Pogranicana 2/
02285 Warszawa
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Pawel Kowalski

Pelnomocnk ds. jakosci firmy GRUPA TOPEX.

/GRUPA TOPEX Qualiy Agent/

/A GRUPA TOPEX Mindségiqyimeghatalmazoltképviseltie/
/Splnomocnenec Kvalta TOPEX GROUP/

Warszawa, 2019-09-06
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INSTRUCTION MANUAL

PROTECTIVE CLOTHING
MODEL:81-614

. Intended use:
The product is used to protect the user's body from mechar\lcal
risks (e.g. abi ) risks, such
conditions that are not exceptional or extreme in nature.
The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN SO 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.
Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to follow
recommendations within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.

2. Material composition:
Main fabric: 92% Polyester 8% Spandex
Additional fabric: 100% Polyester

3. Instructions for use:
Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses it usabiliy.

Do not use the product i it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

1] e

Read the instruction manual, | The product has been
observe warnings and safety | evaluated for compliance and
conditions therein... conforms to requirements of
the European Union standards.

4. Size:

After putting on, the clothing should ot restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.
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5. Maintenance

Do not use abrasive materials or aggressive detergents
for cleaning unless specific maintenance instructions
indicate otherwise.

GEBRAUCHSANWEISUNG

SCHUTZKLEIDUNG
MODELL:81-614

1. Anwendung:

Das Produkt schiitzt den Benutzerkdrper vor mechanischen

Gefahren (2.B. Reibungen) und mmlmalen Gefahren wie z.B.
die oder

extremen Charakter hahenv

Das Produk ist auf Konformitat anhand der Norm

EN IS 13688:2013 EN berpriift worden. Es gilt als
persbnliche Schutzausristung der I

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung

Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jewelligen

Specific
@] K| =2 D=
tumble
washator | donot || WRDE | donot dry UE 2016/425
below 40°C | bleach | """ ’Yiz':fw“‘” clean

For washing, use cleaning agents designed for sportswiear
Do ot use softeners

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal.

7. Package

The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product
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Caulion! | Caution! | Low density | Care for
Keepout | Riskof | polyethylene. | environment
of reachof | suffocation.

children,

8. Liable party
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notwendigen  Schutz  bietet. Die
Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an- die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrenden Arbeiten kinnen
zur Beeintrachtigung der Wirksambeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:
Hauptmaterial: 925 Polyester 8% Elasthan
Zusatzmaterial: 100% Polyester

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu iberpriifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zemissen, mit brennbaren
Stoffen befleckt ist; ob alle Verschliisse funktionstichti sind und
ob die Kleidung komplett st

Das Produkt kann unbeffristet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigensténdig modifiziert werden. Bei
jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Lichem,
zemissenen Nahten, Kaputten Verschllssen und ~anderen
Elementen, st die Kleidung nicht mehr anziehfzhig.

Beriicksichtigung der blichen Kleidungsgrofe des Benutzers
gewahlt werden.

5. Pflege

Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillierten
Plegeanweisungen es anders vorsehen.

Detaillierte

Bleichen Trommeltracknen|  nicht
waschen nicht

nicht bei niedriger | chemisch
bei 40°C bigeln

erlaubt Temperatur | reinigen

Mit Waschmitteln fur Sportbekleidung waschen.
Keine Weichrmittel verwenden

6. Transport, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von étzenden

Substanzen, Losemitieln bzw. Losungsmitteldampfen, ohne

direkte  Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei

relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90

% aufbewahren.

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betrigt 5 Jahre.

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit

anderen schwereren Produkten oder Materialien nicht andriicken,

weil es zur Beschadigung des Produks fihren kann.

Das Produkt bedarf keiner regelmaBigen Wartung

Das Produk werden,
allergische Reaktionen hervorruftbzw. beschadigt wordenist.
ACHTUNG!

Die Kleidung schitzt nicht vor Gefhrdungen wie Schlzge, Wasser,
hohe und niedrige Temperatur, Feuer, Chemilalien, Sauren.
Bestimmte chemische Stoffe konnen auf dieses Produkt schdiich
wirken. Einzelheiten sind beim Hersteller anzufragen.
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Die Betriebsanleitung [ Sie  wurden einer
durchlesen und die darin | Konformitatsprifung
enthaltenen  Warnhinweise | unterzogen und erfillen die
und  Sicherheitshinweise |in der Européischen Union
beachten! geltenden Standards.

4. Gréfe:

Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers.
nicht einschrénken bzw. beeintrachtigen. Die GroBe  ist
anhand der dem Produkt beigelegten GroBentabelle unter
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Die Verpackung enthalt ein Stiick der Kleidung in der
angegebenen Grife.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, Grofe und Materialzusammensetzung
des Produkts.

® @ & &

Achtung! Nichtin|  Achtung! | Polyethylen | Fur

WHCTPYKLUA ANA NOSIb30BATENA
3awutHan ogexaa
MOJENb:81-614

1. MNpumenenne:

K W3RN0 TaBTMUbI PAIMEPOB C YHETOM TOTO, KaKO/ pasMep

Visnenvie  npepHasHaieno AR saumel o

MeXaHUHeCkAX BO3REHCTBMTE (HapUMep, NOBPEICHIR KOMM)

11 MAHUMATISHbIX PUCHOB, TaHVX, KaK aTMOCOEDHbIE GaKTOpbI, He

OTHECEHHIE HY K VCKITIONUTEIbHEIM, Hi SHCTPEMaNbHbIM.

Vi3ienvie npOLLIIO OLiEHKy Ha CoOTBETCTBYe TpeBoBaHMTA CTaHapTa

EN IS0 13688:2013. flenAeTca CPeACTBOM MHAVMBUAYaNbHOM

JUMT NPOCTOI  KOHCTYKLMW, OTHeCeHo K 1 Knaccy B

‘cooTBeTCTBMY C PermamenTom EC N° 2016/425.

Y6equecs, \To u3geAve BecrieuMBacT 3aLLTY, aAEKBATHYIO

yenosuaM pabotsl. Hecobioeite yKasaHwii, npuBeseHHbix

B WHCTPYKWAN, @ Takke nodop paosert Dne»«nbl
yenoeuaM  ee

NPUBECTH K CHUMKEHUIO YPOBHA 3aLLUTHI AMGO mcymsmo

30EKTUBHO/ 3aLLNTH.

2. Coctas Matepuana:

OcroBHo Matepyan: 92% Monvacrep 8% Cnangexc

[ononHyenssii Marepyan: 100% MNonuactep

3. MNpaeuna ucnonb3oBaHuA:

flepea MCTofb308aHMeM NpOBEpbTE COCTORHUE M3ACTHA, 3,

B YaCTHOCTH: OREIKAA He AOTIKHA 6biTb NOPBaHA, He AOMIKHA

61T 3arpA3HEHa IErKOBOCTNAMEHADLUMACA BELIECTBaMI;

BCe 3aCTENKI AOTKHBI BbiTb MCTPaBHSI, OAEHIA AOTHHA BT

KOMNAIEKTHOM.

CpOK SKCTAYTaLIV MITIeNVAR He OrpaHHeH.

3aNEULIZETCA CAMOBONLHO BHOCHTS M3MEHEHUA B HOHCTPYKLIMIO

UaenA, B Cyae KaKUE-TUBO MEXGHAMECKUX MOBPeaeHU,

V3HOCA, Pa3PbIEa THaHM, AbIp, Pa3OPBAHHIX LIBOB,

omewbl HocHT

5. Vxop
[InR SCTHY 3aMPELL3ETCA YCTIONb30BATb ArPeCcUBHLIE
abpa3uBHble MOOLMe CPE/ICTBA - €CAIM B NPaBUNAX N0 YXOAY

Ykasanus o yxony

T x| =1 X

oK
(crupars npu Qs 8
Wemkan | Henban ek
Temnep. o | Hawme
“0e pw 3Kl
Temnep.

CTUPaTh C UCTONS308HMEM CPRACT, NPEHASHAYEHHbX AR

CTUPHM CTIOpTUBHOT OZeNbl.

Hellb35 MPAMEHATS CMAT-MTEs

6. YCNOBMA  TPaHCTIOPTMPOBKM,  XpaHeHuA W
YTHAN3aUMK

XpaHUTe W3lefe B WICTOM W CYXOM MeCTe, JaLMLeHHOM

OT BO3EHCTBNA NPAMBIX COMHEHBIX Nyieii, Ha Ge3onacHom

PACCTORHUM OT AKX BELLIECTS, PACTBOpTENeli AEO WX Napoe,

PM KOMHATHOI TeMEPaTYpe M OTHOCTENSHOT BNaHOCTH

e onee 90%.

MaKcumans it nepuon g e 5 ner.

. IHCTPYKLIA 3 EKCNAYATALT

MOJIENb:81-614

1. Tanysi sactocyganta

IPORYKT MpU3aseHMi ATA 3AXMCTY Tina KOPUCTYBA“a BIA
MEXaHiSHIAX 33rPO3 (Hanp., CaHa) Ta MiKIMATLHWX PUSWKTS,
TaKAX AK aTMOCOepHi (aKTOPH, WO He MOCIZAOT 03HaK
BHKTIOSHOCT 360 eHCTPEMANHOCTI.

MpoaykT atectosanwit Ha signosiaicTs cranpapry EN ISO
13688:2013. € 3acobom iHAMBIAYaneHorO 3axwcty Kknacy |

Ha NiAcTas fonydeHoi 0 NpoayKTy Tabnuui posmipie 3
JPaxyBaHHAM o3wipy 38M4aliHOrO NOYTOBOND ORAY.

5. [lornga i 36epirann

He B0y CHGETbCA BUKOPHCTOBYBATH 40 dMLieHHA a6pasHBHi
i arpecyii MaTepian, X6a LU0 LbOr0 BUMaraioTh okpeni
PpexoMenzallii 3 fomAay.

MPOCTO! KOHCTpYHLI 3rigHO 3 £C 2016/425.
Chig  3asw@M  NepesipaT, M 3a6eanedye  oMpi
BIANOBIAHM A0 YMOB NpaLi CTyris 3axuCry. Hegorpumanka
PeKOMERRaLIA, O MICTATEA B HCTPYKL, 360 HenpasHbHe
Ai6paHHA OJATY A0 YMOB EKCYaTaui i TMM BUKOHYBAHIX
POBIT MoME  3arpoNyBaTM  MOripWEHHAM  eeKTMBHOCTI
3axvcTy ao Kasis foro sigCyTHiCTI.

2. Cknap marepiany
OcHoBHwit Marepian: 92% Moniectep 8% Cnangexc
[lonarxosuii maepian: 100% Moniectep

3. Cnoci6 BUKOPHCTaHHA:

ek CaH,
W4 O He € MOAPaHIM, 3ATTAMOBAHMM. NETHOSGTMACTIMI
peoBAHaM, YCi 3ACTIOA € CTPGBHIMM, @ TGKOK OB €
HOMITKTHAM.
TIPORYKT He Mae KiHUEBOTO TepMiy 36epiranHs.
3a60POHACTECA CAMONMHHO  BHOCHTH MWW Y HOHCTPYKLIO
GMPOBY. Y BUNALKY By AKINX MEXGHHIX TOLLKOI e, TPLUH,
1P, POSIpB2HUX Wi, NonaMak#X 3aCTI60K aBo HLIMX enemeTia

He crieflyer nonb30BaThCA M3fINMeEM, eCAM NPU KOHTaKTe C
HOM el 0HO BLI3bIB3ET ANMEPTUHECKYI0 DKLU, THO B Crysae
ero nosperexus.

BHUMAHVIE!

0f1e12 He 3LLLLIZET OT TaKWX PUCKOB, KaK: YI12p, BOJa, BLICOKaR
A HA3Ka TEMPATYPa, M1aMA, XUMUKGNA, KNCTOTa.

Ha fasoe  Vajenve MOTYT  HEGNArOMUATHO  BIMATH
onpegenestsie xuMiteckie Bewiecrea. Mogpobiyio

Bo spemn Y6pahn BTp: P
YKnaOuIBaT Ha M3envie TAenble rpysm cnuceﬁwe BLisBaT H in vac i
ero nospeenve. i i a608upi6
Vspenvie He Tpebyer cneumansHoit yTunuaaunn. Gyno nowkompKero.

YBATA

7. Ynakoska

YNaKoBKa COMEPIMT OfHY WTYHy W3NENMA OMPEAEEHHOTD
pasmepa

Ha ynaKoBie yKasaHbl: KOHTaKTHBIE AaHHBIE MPOM3BONUTENS;
TN, MOfIeAl, pa3Mep U3AENVA 1 COCTaB.

crleqyer 3anpocyb y

L[] Ce
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der Reichweite | Erstic- | mit geringem | Sauberkeit Brumarute! | Baumanel | Monvarwnen | 3aborerecs
vonKinder | kungsgefahr. |  Flach- | sorgen [ ———T———— Xpawuto | Onackocrs | waskod | osucrore.
aufbewahren. engewicht. P Py P B Mecrax, yaywes. | nnotHocTm.
cobniopaiite | ouenky " o
8. Verantwortliches Unternehmen yKa33HWA U npasina JIOBNETEOpAET TpeBoBaHMAM ROCTYTHS
" TeXHUKA CTaHAapTOB, el B AT ReTen.
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa JeHHbIE B MHCTDYHUMM. JicHoM conse. beKT

ul. Pograniczna 2/4
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4. Pasmep:
0Re%Ra He ROTIKNA CTECHATS WM OTPRHUIMBATS ABHHEHIR.
Paswep CneayeT NOZGMpaTh B COOTBETCTEMM C NpARaraeMoit
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8.
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
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BEpaHHA He 3BXALAC B3 HACTYTHYX 3aTPOS3, TaKiNX Fk: BAAH,
BO[J3, BYCOKA Ta HU3bKA TEMNIEPATYPa, BOA, BOTOHb, XiMiKaTh,
wcnom,

GMpiS. Bino AeTanhy iHQOpMaLII0 AUBHCy BMpOBHHH.

BONYCKaEThCA

quumy | ke
pawAza | He e | Gapabawkii (nipnaearn
Temn. 40°C [ cywapui | ximistomy
33 HU3bKOI | YMLLEHHID

Temn.

lpaiy 3acoBax, npyaHa“eHwx ATA CTIOPTBHOT OATY.

He BUKOPHCTOBYBTH KOHAWLIOHEPH.

6. YMoBM  TpaHCnOpTyBaHHA, 36epiraHHA Ta
nRornagy

36epiraTi y uMCTOMy Ta cyxomy wicu, Ha Geanewwi BiAcTasi i

KX PENOBHH, POSMMHHVKS 360 BMNGpOBYBaHS PO3MHHMKS,

663 Ge3r10cepeyH5OTD AOCTYNY COHAYHMX MPOMEHIB, 33 KIVHaTHI

TeMnEpaTypHt Ta BIHOCHOI BONOTOCTI OTOYYIOHOTD CepeoBMILA

He suwLie 90%.

MakcUManeHWit TepNi 36epiraHHA canae 5 pokis.

He RonyoiaeTc nig uac 36epiraHdn i TpaHCTOpTYBaHHA

PMAGBIOBATH BRI BaHIVMA NPERMETaM 260 MaTepianam,

‘OCKINBKY e MOME NOLUKOAWTY 100,

BUpi6 He Bvarac yruniaatii.

7. YnakyBauua

YNaKyBaHHA MICTUTL OAMH KOMINEKT CIOPABKEHHA (ORATY)
BU3HAYEHOTD PO3MIpY.

Ha ynaKysaHi BHasaHi: KOHTaKTHi faHi BUpOGHMKE; TN,
Mogiens, po3Mip, cKnap Marepiany npoAyKTy.

1] q3
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Nposwraiire  HCTpyKLIl0, | BUPIG  Mpoiiluos oLy

AOTPUMyiiTeCh  NpaBn | BIANOBIAHOCTI Ta BIANOBILaE

Texdikn  6eaneks, WO | CTaHRapTaM, WO AiOTH Ha

MICTATLCA Y Hil! TepuTopii  EBponeiichKoro
Coio3y.

4. Posmip

Hagire B6paHH#A He NOBUHHO 0BMeNyBaTH abo yTpyaHIOBATH
pyXosi 3AI6HOCT KopucTyBava. PoaMip NOBMHeH AoBMpaTHCA
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Vearal 36epirarny| Yearal | Monierwnen |  [6aite
WenocrynHomy anA|  Pusuk | sucokoro | npo uwcre
AiTedt Micuil | yaylweHHA. | TUCKy.

®
3

8. BignoBigansHuii cy6’ekt

GRUPA TOPEX Sp. Z 0.0. Spitka Komandytowa, Warszawa
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HASZNALATI UTMUTATO
VEnGoLTozeT

MODELL:81-614

1. Alkalmazasa:

A termék a felhaszndld testénck mechanikus veszélyekkel
(pLhorzsoldsokkal) szembeni védelmét szolgalia az olyan
minimélis veszélyektl, mint az idéjérasi tényezék, melyek
nem kivételes vagy extremalis jellegdiek.

A terméket meguizsgalték és az megfelel az EN ISO
13688:2013 szabvany kovetelményeinek.

1 kategerii, egyszerd felépitésd egyéni védelmi eszkbz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mémi, hogy a termék megfelels
védelmet biztosit az adott munkakérilmények kozott. A
hasznlat utasitésban foglalt ajénlasok be nem tartdsa, vagy
akrilményelaek és a végzett munkéknak nem megfelelsen

méretet.

5. Karbantartés

Atiszitéshoz ne hasznljon sirol6 anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartdsi utasitdsok
mésképp rendelkeznek.

Részletes ési eljérds

alacsony
mosés | nem nem  hémerséletdf -
40C-on |fehérithets| vasalhats | gépi szrités !
mazhat6

megvélasztott  ruhdzat a védelem
cstkkenését vagy hidnyét eredményezheti

2. Anyagénak dsszetétele:
F6 anyaga: 92% Poliészter 8% Spandex
Kiegészits anyaga: 100% Poliészter

3. Hasznilatanak médja:
Haszndlat  eldtt ellendrizze a miszaki  dllapotét,
kilngsképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, konnyen
éghetd szerrel befoltozva, az Gsszes zér mikidik, a ruha
komplett.

Atermék idékorlatozés nélkil alkalmazhato,

Tilos a terméket dndlléan atalakitani. Mechanikus sérilések,
torések, lyukadds, szétszakadt vards, sérillt dsszekités
vagy egyéb részek sérillése esetén a ruha haszndlhatésaga
megszinik.

Ne haszndlja a terméket, ha a bérel érintkezve allergids
tineteket valt ki, vagy ha a bér sérilt

FIGYELEM!

A ruha nem 6v az olyan veszélyektdl, mint az itddés, viz,
magas és alacsony hémérséklet, viz tiz, vegyszerek, savak.
Az egyes vegyszerek kérosan hathatnak a termékre. Az ezzel
kapesolatos részletes informacidért forduljon a gy4rtshoz.

0 mosészer

oblitészer nem alkalmazhaté
6. Szallitasi, tiroldsi és megsemmisitési

feltételek
Tiszta, szraz helyen, maro hatdsii anyagoktl, oldészerekisl
és oldészer g6zoktdl tavol, a kozvetlen napsugarzdstél
védett, szobahmérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ
pératartalm helyen térolando.
A maximalis raktérozasi idé 5 év.
A tarolds és a szallités sordn a terméket nehéz termékekkel
vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az
megrongalhatja a terméket.
Atermék nem igényel megsemmisitést

7. Csomagolas
A csomagolds egy darab ruhat tartalmaz, meghatdrozott
méretben.
A

a gyarto tipus,
modell, méret és a termék dsszetétele.

® ® & @
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Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeljena
Odaa |Megfulladés | sriségl | tisztasgra.
6| veszélye. | politién.

Olvassa el a haszndlati| A terméket meguizsgalidk
Utasitést, tartsa be a benne | és az megfelel az az Eurdpai
taldlhato figyelmeztetéseket teriletén  érvényes
és birtonsagi szabdlyokat. )

4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlatozhatja vagy nehezitheti a
felhasznalé mozgasi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tablazat alapjan kell kivalasztani,
figyelembe véve a felhasznélo dltal altalaban viselt ruha
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TooLs

8. Felelds alany

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

neo-tools.com

m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
TMBRACAMINTE DE PROTECTIE

MODEL:81-614

1. Destinati
Produsul este folost pentru a proteja corpul utilzatorulu impotriva

arfi
Produsul a fost supus evaluari conformitaii pe baza normei EN 150
13688: 2013. Este un produs de protecte individuala din categoria |
o structurd simpl, in conformitate cu Regulamentul UE 2016/425.

Trebuie inotdeauna evaluat dacé produsul oferd o protectie adecvati
in condifile de lucu date. Nerespectarea indicatilor cuprinse i
instructiuni sau selectarea incorecta a hainelor pentru condifile si

intrefinere previd altfel.
[se poate uscal
asespala in uscator nucursal
latemp. de | nualbifi | nucilcafi | cutambur
chime
“w0e la temp.
scazuta

NAVOD K POUZITI
,

OCHRANNE ODEVY
MODEL:81-614

1. Poui
Vjrobek je uréen k ochrané téla usivatele pred mechanickyimi
tiziky (napt. odfeniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napf. atmosférické faktory, Které viak nejsou mimoradné
nebo extrémni.

Vjrobek byl podroben hodnocenf shody podle normy EN IS0
13688:2013. Podle nafizen EU 2016/425 se jednd o osobni
ochranny prostredek jednoduché konstrukee I kategorie.
Vidy byste méli posoudit, zda vzhledem K pracovnim
podrminksm _ poskyuje _wrobek dostatednou ochranu

o P

2. Componentele materiale:
Materialul principal: 92% Poliester 8% Spandex
Materialul suplimentar: 100% Poliester
3. Modul de utilizare:
Inainte de  utiizare, verificati starea tehnici i, in specia, daca
imbracimintea: nu este rupté, patati cu substante inflamabile;
daca toate dispozitvele de fixare sunt in stare de functionare si daca
imbracimintea este complets.
Produsul poate fuiza p  perioada nedeterminat.

ingur. In cazul unor

Spalati in mijloace destinate fmbracaminii sportive.
Nu utilizati materiale de nmuiere

6. Conditii de transport, depozitare si eliminare
A se pistra intr-un loc curat si uscat, departe de substante caustce,
solventi sau vapori de solvent, fira acces directi a razelor solare, la
temperatura camerei si 0 umiditate relativa a mediului inconjuritor
de maximum 90%.

Perioada maxima de depozitare este de 5 ani.

In timpul transportului si depozitarii, se interzice strivirea cu alte
produse sau materiale mai grele, deoarece acest lucru poate duce la

fisurlor, gaurior,

altor element s I utiitar

N utiliza produsul daci in contact cu pielea cauzeaza simptome de
alergie sau s-a deteriorat.

ATENTIE!

Imbracimintea nu protejeazi impotriva pericolelor cum ar fi: impactul,
apa, temperatura ridicata si temperaturi scizuts, focul, substantele
chimice,acizi

privie la acest subiect

B0 q3

Gt instructionile de utilzare, | Produsul a facut  obiectul
respectati  avertismentele i | evalurii conformitatii si respecta
conditile de sigurants confinute | standardele aplcabile in Uniunea
in acestea. European.

4. Marimea:

Dup imbricare, hainele nu trebuie s3 limiteze sau sa impiedice
capacitatea de miscare ale utiizatorului. Mirimea trebuie selectati pe
baza tabelului de masuri ale corpului atasat produsului, finand cont de
mirimea imbricimintei purtate de obiceide utiizator.

5. intretinerea

NEO
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7. Ambalajul

Ambalajul contine o piesa de imbriciminte de o anumit masura. Pe
ambalaj se afla: datele de contact ale productorulu; tipul, modelul,
misura s compoziia materialului produsului.

® ® & @

MentielAse |  Atenfiel | Polietienade | Avefi grjade
feridecopii. | Pericolde | joasd densitate. | curdtenie
sufocare.

8. Entitatea responsabila

GRUPA TOPEX Sp. z oo. Spohka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

neo-tools.com

hv ndvodu nebo 3patnd volba
odévi pro dané podminky a provadéné préce mize mit za
nésledek snizen nebo ztrétu GEinnosti ochrany.

2. Materidlové sloZeni:

Hlavni materidl: 929 polyester 8% spandex

Dal3i materidl: 100% polyester

3. Zpiisob pouZivani:

Pred pousitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda
oddv neni: roztrieny, zneistény horlavymi latkami; zda jsou
Viechna zapinani funkéni a zda je odgv kompletni.

Vyrobek mize byt pouzivan bez asového omezen

Neni dovoleno samostatné upravovat vyrobek. V pipads
jakychkoliv  mechanickjch poskozeni, prodreni, dér,
rozirienjch prosit, poskozenjch zapinani nebo jinjch prv
nen jiz oblegeni vhodné k pouzivani,

Nepouziveite vyrobek, pokud pfi kontaktu s kizi vyvolava
alergické priznaky nebo byl poskozen.

0ZOR!

0dév nechréni proti rizikim, jako jsou ndrazy, voda, vysokd a
nizké teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.

Nikteré chemické létky mohou vjrobek poskodit. Podrobnéjsi
informace o tom vyhledejte u vjrobce.

1] 3

Prettgte si navod k obsluze | Vyrobek byl _podroben
arespekiujte uvedend v ném | postupu posuzovani shody a
upozoméni a bezpeEnostni | spliuje standardy platné na
pokyny! dzemi Evropské unie.

4. Veliko:
0dév po obleceni, by nemél omezovat ani zt&ovat pohybové
moznosti uZivatele. Velikost by m&la byt zvolena na zakladé
pipojené k virobku tabulce rozmard postavy, s prihlédnutim k
velikosti odévu, kterou uZivatel obvykle nosi.

NEO
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5. Udrzba
K &igténf nepouZivejte brusné materialy a agresivni
detergenty, ledae zvI&Stni doporugent pro Gdrzbu
stanovi jinak.

Podrobna doporuZeni pro Gdribu

G K | 2| [ | =

Virobek se
mize susit

nesmi se
chemicky
Cistit

pranipi | zékaz

W | belen | MZehlete

PFi prani pouZijte prostfedky uréene pro sportovni obleZeni.
Nepouzivejte zmékéovate

6. Podminky pFepravy, skladovéni a recyklace
Uchovvejt na suchém a istém misté, oddélent od i vy:h
la(ek mzpcustedel nebo vjpart z rozpoustédel, bez
eni, pfi pokojové teploté a relativni vlhkcsﬂ
akuh neprekra:wlcl 90%

Maximalni doba skladovani €ini 5 let

Behem prepravy nebo skladovani nepfitlacujte vyrobek
i vjrobky nebo materidly, jeliko? mize dojit k
poskozeni vjrobku.

Recyklace tohoto vyrobku neni vyZadovana

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odévu v urtité velikosti.

Obal obsahuje: kontaktni tidaje vrobce, typ, model, velikost a
materidlové sloZeni vyrobku.

®» @ & &

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udrujte v
Uchovévejte | Nebezpeti | s nizkou distots
mimodosah | uduSen. | hustotou.

dtl.

8. Zodpovédny subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
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NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL:81-614

Produkt slii na ochranu tela pouzivatela pred mechanickjmi
rizkami (napr. odermi) a minimélnymi _rizikami, ako
si atmosférické initele, Koré nie s vjnimotného ani
extrémneho charakteru.

Vykonalo sa posidenie zhody produktu zalozené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individuslny ochranny prostriedok
kategbrie | jednoduchou konstrukciou v silade s nariadenim
E0 2016/425.

Vidy je potrebné posdit, & vyrobok zarutuje ochranu
primerani pracovnjm podmienkam. Nedodrziavanie pokynov
nachédzajicich sa v ndvode alebo nespravny vyber obleenia
vahladom na podmienky a vykondvani précu moze mat za
nésledok zhor3enie alebo nedostatond Ginnost ochrany.

2. Materilové zloZenie:

Hlavnj material: 9296 polyester 8% Spandex

Dodatogny materidl: 100% polyester

3. Pokyny na pouZivani
Pred pouiitim skontrolute technicky stav, najma & odev
nie je roztrhnuty, znecisteny horlavymi latkami; i st vetky
zapinania funkéné, & je odev kompletny.

5. Odrzba
Na Gistenie nepouZivaite abrazivne materidly a agresivne
istiace prostriedky - pokial v pokynoch na tdrzbu nie je

uvedené inak.

Podrobné pokyny na idrzbu

G | =

méze sa s
erte prite voubnove] | e
Perte P! nebielte | nezehite | susicke
e e | chemicky
prinizkej
teplote

Na pranie pouivajte pracie prasky na Sportove oblecenie.
NepouZivajte avivzne prostriedky

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Gistom a suchom mieste v dostatoénej
vadialenosti od Zieravjch latok, rozpistadiel alebo vyparov
rozpiitadiel, bez priameho pristupu sineéného Ziarenia, pri
izbove teplote a relativnej vihkosti okolia maximalne 90 %.
Maximélna dnba skladovania je 5 rokov.

Virobol I

Produkt mono pouzivat tasovo
Vyrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akjchkolvek mechanickych ~poskodeni, prasknuti, dier,
roztrhanjch 3vov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov
odev prestdva byt vhodny na pouitie.

Produkt nepoutivaite, ak v kontakte s pokazkou vyvoldva
alergicke priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

ingmi azimi virobkami alebo materiélmi, pretoZe by mohlo
dojst k jeho poskodeniu.

Virobok si nevyZadue likvidaciu.

7. Balenie

Balenie obsahuje jeden kus odevu v urZenej velkosti

Na obale sa nachadzai: kontaktné tdaje vrobcu; typ, model,
velkost a materilové zloZenie vyrobku.

Obletenie nechréni pred ako st ndrazy,
voda, vysokd a nizka teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.

Niektoré chemické latky mdzu na virobok posobit Skodlivo.
PodrobnejSie informcie na tito tému vam poskytne vyrobca.

L[] ce

Precitaje si navod na obsluhu, | Produkt_ bol _podrobeny
dodrdiavate sty | posideniu zhody a splia
bezpecnostné pokyny, Ktoré | normy platné v Eurdpskej
sav fiom nachadzaj ini,

4. Velkos
Odev by po oblegeni nemal obmedzoval ani brani
schopnostiam pohybu pouzivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zaklade K vjrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkost pouivatelom beine noseného
oblecenia.

NEO
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Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chréiite pred | Riziko s nizkou distotu
defmi. | udusenia. | _hustotou.

8. Zodpovedny subjekt
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
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NAVODILA ZA UPORABO

VAROVALNO 0BLAEILO:
MODEL:81-614

1. Uporaba:
Proizvod je namenjen zaSiti telesa uporabnika pred
mehanskimi nevamostmi (npr. pred  odrgninami) i
minimalnimi nevarnostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni ali ekstremni

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zaite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno e treba oceniti, ali proizvod zagotavija ustrezno zasito
2a delovne pogoje. Neupotevanje priporoil iz navodl ali
neustrezna izbira oblacila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povaroita poslabanje ali izpad utinkovite zasite.

2. Sestavin
Glavni material: 92% poliester 8% Spandex
Dodatni material: 100% poliester

3. Natin uporabe:

Pred uporabo je treba preveriti tehniéno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z madefi lahkovnetljvih snov;
daso vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima doloZene Zivljenjske dobe:

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, ~lukenj, raztrganih Sivov,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih- elementov,
ablatilo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabljajte, €e v stiku s koo povzroti alergijo al
e poskodovan.

POZOR:

Oblatilo ne varuje pred nevamostmi, kot so udarci, voda,
visoka n nizka temperatura, ogen, kemikalie, ksline.
Dolotene kemijske snovi lahko Skodljvo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri
proizvajalcu.

1] q3

Preberite navodila, |lzdelek je  bil predmet
upodtevajte v njih navedena | ocenjevanja  skladnosti  in
varnostna  opozarila in | izpolnjuje standarde, ki veljzjo
pogoje! na ozemlju Evropske unije.

4. Mere:

Oblaila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritrjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblacil, ki jih na splogno nosi uporabnik.

5. Hramba

Za &i&Eenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in

NEO
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agresivnih detergentov — e posebna navodila za vadrevanje

ne dolotajo drugate.
lahko susite

Posebna navodila za
nebeliti | ne likati |¥ susilniku | ne Cistiti

temp. 40T prinizki | kemicno

prati pri
temp.

perite v sredstvih namenjenih $portni obleki

ne uporabljajte mehéal

6. Pogoji za prevoz, skladis€enje in
odstranjevanje

Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,

razredéil ali hlapov razredéil, brez neposrednega dostopa

‘sonénih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice,

ki ne presega 90 %.

Najdaljze obdobje skladiscenja e 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati

2 drugimi tezjimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje

izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaze.

7. Embalaza

EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dolocene velikosti.

Na embalai se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,

model, velikost i sestava izdelka.

& @ & &

Pozor! Pozor! | Polietilen nizke | Varujte
Varovati pred | Nevarnost gostote. okolje
otroki. zaduitve.

8. Odgovorni subjekt
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS:81-614

1. Paskirtis:
G vartotojo ki haniniy
pazeidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, Kurie nera igskitiniai
ar ekstremalis.

Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688
2013. Tai yra individuali | kategorijos, paprastos

lentele, atsizvelgiant { drabuziy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dydj

5. Priefiira

Valymui nenaudokite Siurkgiy mediagy ir ésdinanciy
skystiy, nebent konkregios priefidros instrukcijos

nurodo kitaip.

apsaugine priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia jvertinti ir sitikinti, kad gaminys uztikrina
reikiama apsaug, numatyto darbo  salygomis. Del
instrukcijoje  pateikty ~ rekomendacily nepaisymo ~arba
konkretioms darbo  salygoms bei numatytam  darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabuZio, jo apsauginés savybés
gali pablogeti taip pat drabuio apsauga gali bili visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos med¥iagos:

Pagrindiné medZiaga: 92% poliesteris 8% elastanas
Papildoma medziaga: 100% poliesteris

3. Naudojimas:

Prie3 naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuzis nesuplySes, neaptaskytas degiomis medziagomis,
visus uzsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas komplektas.
Drabuio naudojimo laikas neterminuotas.

Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Dél bet
kokiy mechaniniy pazeidimy, jirakimy, atsiradus skyléms,
suply3us silems, jeigu paZeidZiamos tvirtinimo detalés ar kiti
elementai, drabuziai tampa netinkamais naudoti

Nenaudokite gaminio, jeigu dél jo salyio su oda kyla alerginés
reakcijos arba js yra pazeistas.

PASTABA!

Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy kaip
smagiai, vanduo, aukita ir Zema temperatdra, vanduo, ugnis,
cheminés medziagos, rigstys.

Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkti gaminiui
Dél iSsamesnés. informacijos, Siuo Klausimu, kreipkités
gamintoja.

1] Cce

Perskaitykite naudojimo | Produktas buvo jvertintas ir
instrukcija bei laikykites | aitinka Europos  Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.

saugos salygu
4. Dydis:
Drabuis negali biti nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabuis negali varzyti devinciojo asmens judesi

Dydis turéty bii parenkamas pagal gaminio pateikta dydziy

NEO
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[Galima dZiovinti|

diovykiéje, | Nevalyti
nustatius Z i

Skalbti 40°C

Nebalinti | Nelyginti

vandenyje

temperatiiry

Skalbt Svaros priemonemis, skirtomis sporto drabuziams.
Nenaudoti minkétikliy

2 laikymo i
rekomendacijos
Laikykite 3varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanéiy
medziagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo
saulés spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario
temperatira, 0 oro drégnumas nevirsija 90%.
Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai,
Transportucjamo arba sandéliuojamo gaminio negalima
prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali bii pazeistas.
Gaminio utilizuoti nereikia.
7. Pakuoté
Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabuis.
Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modelis, dydis taip pat gaminio mediagy sudétis.

r
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Demesiol | Demesiol | Mato tankio | Rupinkites
Saugotinuo | Uidusimo | polietilenas. |  Svara
vaky. | pavojus.

8. Atsakingas subjektas

GRUPE ,TOPEX" Sp. z o.0. Komanditine bendrove, g.
Pograniczna 2/4, 02-285 Var$uva

neo-tools.com

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizSARGAPGERBS

MODELIS:81-614

1. lzmantoSana:

Produks ir paredzéts lietotzja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem (piem., nobrazumiem) vai tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakli, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikis atbilsiibas novértzjums saskana ar
standartu

EN IS0 13688:2013. Tas ir vienkarsas konstrukcijas |
kategorijas individualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizvérté, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilsto3o aizsardzibu. Lieto3anas instrukcija ietverto prasibu
i veicamajiem darbiem un to apstakliem
rba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinasanos vai tas izzuanu.

2. Materialu sastavs:
Galvenais materials: 92% Poliesters 8% Spandekss
Papildmaterials: 100% Poliesters

3. Lieto3an:
Pirms lieto3anas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
TpaSi, vai apgérbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegli
uzliesmojo3o traipu, vai visas aizdares ir funkcionéjoas, vai
apgérbs i pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumu, saplésto suju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérofibu
lietoganai.

5. Kop3ana
Tirf&anai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaganas lidzeklus, ja vien fpasie kopSanas nosacijumi
to nenosaka citadi.
Tpasie kopsanas nosacijumi

) X | 24 (| &

drkst
mazgat 40°c| airlegts | nediikst |2Vl iziogrs i
! S| zavetaa [
temp. | balingt | gludinat 317 imiski
zemaja

Mazgat sporta drébém paredzétos mazgasanas lidzeklos.
Nedrikst lietot mikstinatajus

nosacijumi
Uzglabat tira un sausa vieta, drosa attaluma no kodigam
vielam, $kidinatzjiem un to tvaikiem, no tieo saules staru
ietekmes pasargata vieta istabas temperatira, relativa
mitruma, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uzglabasanas laiks ir 5 gadi.

Transportésanas un uzglabasanas laika nedrikst saspiest
produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,
jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama
utilizacija.

7.

Nedrikst lietot produktu, & ar adu rodas alergiska
reakcijas vai ja produkts ir bojats.

UZMANIBU!

Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
zema temperatiira, Gidens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimiskas vielas var negafivi ietekmét produktu
Detalizétu informciju par 30 tému var sniegt raZotajs

1] g3

lepakojuma ir noteikta izméra viens apgérba gabals.
Uz iepakojuma ir noradii: razotéja kontaktdati; produkta tis,
modelis, izmérs, ka arf materialu sastavs.

® @ & @

Uzmanibu! | Uzmanibul | Zemablivuma | Rapéjieties
Sargatno | Nosmaksanas | polietiléns | par tiribu

bérniem risks.

IelasTt lietoSanas instrukiju, | Produktam i veikta
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértédana,
bridingjumus  un  drosibas |un tas izpilda  standartu
nosacijumus prasibas, kas it speka
Eiropas Savieniba

4. lzmérs:

Apderbam nevajadzétu ierobeot vai apgriingt lietotdja
kustibas. [zmérs i japiemeklé atbilstoSi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nésa.

NEO
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8. Atbildigais uzngmums

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsava, Polija.

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND
KAITSERIETUS
MUDEL:81-614
1. Kasutusala: 5. Hooldamine
Toode on maeldud kasutaja keha Kaitsmiseks mehaaniliste ~ Toote i tohi kasutada g
vigastuste (naiteks marrastuste) eest ja niteks ilmastikuga kui just

seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskdlas normiga EN IS0 13688:2013. Tegenist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
maéruse UE 2016/425 kohaselt,

Kasttaja peab alati hindama, kas toode tagab konkreetsetes
todtingimustes vajaliku Kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate
juhiste eiramine vGi t3dtingimustega sobimatu toote valimine
viib pohjustada ohuolukorda ja étta t6étaja piisava kaitseta

2. Materjal:
Phimaterjal: 92% poliester 8% spandex
Lisamaterjal: 100% poliester

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, maardunud
tuleohtlike ainetega, kas kdik kinnitused on téokorras ja kas
toode on terviklik.

Toodet vdib kasutada tahtajatult

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, lohede, aukude, rebenenud Gmbluste,
kahjustatud kinnituste v6i muude elementide korral kaotab
toode kasutuskalblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see pdhjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid vai on kahjustatud

TAHELEPANU!

Toode i kaitse sellste ohutegurite eest nagu l3ogid, vesi,
Kérge ja madal temperatuur, tuli, kemikaalid happed

Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat infot tootjalt.

1] ce

Lugege kasutusjchend labi | Tootele  on tehtud
ning jargige selles toodud | vastavushindamine ~ ja
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
territooriumil kehtivatele

standarditele.

4. Maddud:

Toode € tohi seljas olles pilrata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
motdutabelie, vittes aluseks rdivanumbri, mida kasutaja
tavapraselt kannab.

NEQO
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eiole veldud teisiti

o] X b

WHCTPYKLMA 3A YNOTPEBA
3awurHo obnekno

MOJEN:81-614

1. Npunomenne:

TabnAa 3a pasMepu Ha (UTYPaTa Karo Ce B3eMe MPERBMA

'K0ETO 0BMKHOBEHO HOCH

Mpoaykrr e npeiastia
OT MEXGHIHU ONGCHOCTA (HATP. OHYTBAHAR) W MUHAMATHA
ONGCHOCTU KaTO GTMOCAEPHN BIUFHWA, KOMTO HAMAT YHUKaNEH
HATO EXCTPeMeH XapaKTep.

TPOAYKTET € 61N NONONEH Ha OLIEHKA Ha CHOTBETCTBIETO Bb3
ocHoBa Ha craapT EN 1S0 13688:2013. pencrasnasa cpeacrso

5. Mopapwbika
3a nouHCTBaHe He G1Ba fia ce M3non3sar abpasuery
MaTeUaN 1 arpecwiBHM [ETepreHTH - 0CBEH aKO TOBa He ce
NPeNopbHBa B YKa3aHMATA 32 NORAPLIKKA.

Tlogpo6HM ykasanus 3a NOAAPEMKa

33 IW4Ha 3aLMTa OT KaTeropus | ¢ cbmacHo
Permavest EC 2016/425.
pesta viib kuivatada | = mitte BuHar TPAGSa 12 Ce Mpeiex, ATH USAENMETD OCHTYprea
tempera- | mitte | No kasutada CLOTBETHaTA, OTTOBAPALLG Ha YCNOBMATa 33 PA6OTA, 3alLMTa.
tuuril valgendadal planchar. | madalal | keemilist a nocoueH 8 w
40°C puhastust

Pesta spordirietele moeldud vahenditega.
Mitte kasutada pesupehmendeid

6. Transpordi-, hoiustus- ja utiliseerimistingimused
Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sbvitavatest ainetest,
lahustitest ja Kaitsta otsese

paboTHYt [lefiHOCTM MOMe f1a f10Be/le 0 BIOLABaHe Wik MNca
Ha edeKTvBHa 3alLMTa.

2. Coera:

Ockosen Marepian: 92% Monwecrep 8% Crangexc

i warepwan: 100% Monvectep

eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise shuniiskuse juures
kuni 90%.

Ladustamise maksimazlne aeg on 5 aastat.

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid voi materjale, sest see vaib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist.

7. Pakend:

Pakend sisaldab ihte pakendil naidatud suuruses rdivaeset.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote tilip, mudel, suurus ja materjali koostis.

A -
&d | &
® @ &3
Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege

Hoidke lastele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse
Kittesaamatus poliietiileen | eest.
kohas.

8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

neo-tools.com

3. HauuH Ha ynotpe6a:

Mlpeau wsnonseare TpAGBA fia NPOBEDUTE  TEXHUHECKOTO
CBCTORKHE, 3 N0-CIEUMATHO AN OBTIEKTOTO: He € PasKBCaHo,
3AMLPCEHD C NECHOSANATAMA  BeLeCTBa; AATA  BCHNKA

pogyKTET MoMe £ ce Wanon3ea Be3cposHo.

Totento. B cnyvaih
Ha KaKBUATO W 13 6WII0 MEXaHUYHN YBPEILIBHVR, NYKHATMHM,
YK, PaFHBCAHY LUeBOBE, NOBPEAEHW 3AHOMATHIA WA ApYTYA
enemexTw, OBTKIOND He e r0HO 32 ynoTpeda

TIpoAyKTT He 63 42 Ce U3NON3B3, KO A KOHTBKT C KOWATa

BHUMAHVIE!
O6eKnOTD He NpeITazea OT TaKABa ONACHOCTH KATOYA, BORR,
BHCOKa M HICKA TEMTEPRTYDa, BOTA, O b, XAMIKATH, KUCENVHM.
HAKOV XVIMU4ECH)! BELLIECTBA MOTaT A3 OKa3BaT BPEAHO BMAHYE
Ta3u Tema TpAGea fa

aspyy
TopciTe npu

@) X 2 O |

Wowe aa
lna ce nepe s| CeUMB | e ce
mavece | gavece | Gapadana | "o
e vatensa | magn | cywwnwn | O
npH HicKa
Temneparypa

1a ce nepe ¢ NpenapaTH, npeiHasHadeHit 3a CopTHO 06neKno

M He Ce U3NON3BaT OMEKOTABALL areHT.

6. Ycnosua 3a TpaHCTOpTMpaHe, ChXpaHeHMe M
obe3spexpane

[la ce CoXpaHABa Ha WACTO M CyXo MACTO, faned or

PasMKAALM BEWECTBA, PASTBOPUTENN WM U3NGPEHUA Ha

DasTBODUTENU, Ge3 AMPEKTeH OCTbN Ha CTBHYEBH MbYM,

B CraiiHa TeMnepaTypa ¥ MpU OTHOCHTENHA BNAMHOCT Ha

OKONHaTa cpena, He HapeMLaBauia 90%.

MaKCUMaNHWAT CPOK 3 CbXpaHeHHe e 5 FOAMHL.

10 BpeMe Ha TPaHCIOpTUpaHe 1 CKAGMpaHe NPOTYKTHT He G1Ba

R Ce MPUTACKa C AYTH, NO-TeNKM NPORYKTI WMt MaTepani,

THiA KaTo T0Ba MOKe A2 F0BEAE 70 NIOBPENIIETO My.

IpORYKTST He Ce Hywpae oT obe3speNnaHe.

7. Onaxoska

OnakosKara CoLpia e Gpoit obnekno, B onpeaeneH

pasmep.

BLpXy OMGKOBKATA Ca HaWeCeH: MGHHMTE 33 KOWTaKT

Ha MPOWIBOQUTENS; TUN, Mofen, paMep M ChCTaB Ha

UPUTE ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODJECA

MODEL:81-614

1. Primjena :

Proizvod sluzi za zadtitu tijela korisnika od mehanickih
ostecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao 3to su atmosferilje koje nisu izuzetnog ili ekstremnog
karaktera.

Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne za3tite
1 kategorije jednostavne ~konstrukeije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijeniti da i proizvod osigurava za3titu adekvatnu
do uvjeta rada. Nepostivanje preporuka sadrZanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moze imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
uinkovitosti zastite.

2. Sastav materijala:

Glavni materijal: 92% Poliester 8% Spandex

Dodatni materijal: 100% Poliester

3. Natin koristenja:

Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da i
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesu li svi zatvarati ispravni,je li odje¢a kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja

Zabranjeno je samostalno modificirati proizvod. U sluZaju bilo
kojih mehanitkih o3tecenja, puknuca, rupa, rastrganih Savova,
otecenih zatvarata li drugih elemenata, odjeca vide nije
prikladna za uporabu

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokuje alergijsku reakciju ili ako je osteéen.

POZOR!

Odjeca ne 3titi od opasnosti kao 3to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalije, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu 3tetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potraZite u proizvodata.

B0 Cce

B0 Ce

Tiposerere vHcTpyKLMATa 3a | Vianenvero e 6wio noioero
06CNyHBaHE M CNa3BaiiTe | HA OUEHKA Ha CLOTBETCTBUETO
COMLpMALMTE Ce B HeA| W OTOBA Ha CTaHIApTATE,

peyTpENgeHAR Y NPaBAA | AETCTEALY A TepHTODATT2 K2
3a Gesonacocr. A Cics.

npogyKTa.

® @ & @

Biumanve!la | Buumanve! | Monvetunen | puiwete

cenasu ganes | Onackocr o | Hicia cesa
or AocTenaa | yaywasake. | nmsHoct. | sucrorara
Rt

4. Pasmep:

Cren onuaHe oneKToro He 61Ba 4a OrpaMaBa HUTO A3
3aTPYAHABA ABWKEHUATA Ha NOTPEBUTENA. PaswepsT TpAGBA
A2 Bbe M3BPaH B3 OCHOBA Ha PWTOKEHATa KbM MPOAYKTA

NEO
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8. Orrosopwa cTonaicKa eAMHHLa

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

neo-tools.com

Protitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
potute  upozorenja i gledi¥ta sukladnosti i
sigumosne wvjete koje su| ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama na snazi u Europskoj uniji

4. Velitina:

Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
moguénosti korisnika. Veliéin treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerenja siluete priloZene proizvodu uzimajuci u
obir veli€inu koju inace nosi korisnik

NEQO

TooLs

5. OdrZavanje
Za tiséenje ne upotrebljavajte abrazivne ili agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke a odrzavanje
odreduju drugaije.

Posebne preporuke vezane za odr¥avanje

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODECA

MODEL:81-614

1. Upotreba
Proizvod je namenjen zastiti tela od mehanickih opasnosti (npr.
trljanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih Ginilaca
Koji nemaju izuzetan il ekstreman Karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zaltitu
individualne kategorije |

sa odlukom EU 2016/425.

moguée
SUSEEY - \zabranjeno
PIaNe N3 o il ne glacat | 2UEM2St0)
temp. 40°C suslici rubljal
naniskoj
temperaturi

pratiu sredstvima za sportsku odjecu
e upotrebljavat omekivate

6. Uvjeti transportiranja, Euvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na Eistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala i para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline
koja ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladitenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavljati
druge teve proizvode ili materijale jer bi moglo doci do
ostecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadrii jedan komad odjece odredene veliine.

Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodata; tip,

model,velicina, te sastav materijala proizvoda.
<

® ® & @

Pozor! Pozor! | Polietilen male | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od gustoce. Cistodi
dohvata | gusenja.

diece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drutvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

neo-tools.com

Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
zaSiitu na datom poslu. NepridrZavanje saveta koji se nalaze
u uputstvu, ili 0§ odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moze dovesti do pogorSanja ili nedostatka
efikasnosti zastite.

2. Sastav materijal:
Glavni materijal: 92% Monwectep 8% Cnanpexc
Dodatni materijal: 100% Monvecrep

3. Natin upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsferslusi ispravni, da li je odeca
kompletna.

Proizvod moe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U sluaju bilo
kakvih mehanickih oStecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, ostecenih rajsferslusa ili drugh elemenata, odeca
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju ili ukoliko je o3tecen.

PAZNJAI

Odeta ne it od opasnosti kao to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalije, kiseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatraZiti
od proizvodata.

1] q3

Profitati  uputstvo  za| Proivod je podvrgnut
upotrebu,  pridrzavati  se | ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja i saveta za | ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée na terenu
nalaze. Evropske Unije.

4. Dimen:

0deta, nakon oblatenja, ne treba da ograniava niti otezava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajuci u obzir dimenziju odete koju korisnik inate nosi.

NEO
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5. Konzervacija
Zatiéenje nije dozvoljeno koristit abrazivne materijale
agresivne deterdzente - osim ako opsii saveti za konzervaciju
ne navode drugatije.

Opiti saveti za konzervaci

moze da
) sesusiu
pratina o ;
temperaturi| " | ne peglati| M2 | e Cist
izbeljivati suSenje vesa| hemijski
od 40°C
naniskoj
temperaturi

prati u sredstvima namenjenim za sportsku odeéu
ne oristiti omekSivace.

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na Eistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivaca ili gasova razredivaca, dalje od neposrednog
Uticaja suncevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruZenja koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjegivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to moZe da oiteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadrzi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodata; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.

® ® & @

Paznjal Painjal | Polietilen niske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnost od qustine. Gistoci
dece. guienja.

8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
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OAHTIEE A TON XPHETH
TMPOETATEYTIKH ENAYMAEIA

MONTEAO:81-614

1. Xphon

To npoiév npoopiZetar yia v npootaoia tou xphot ané
v eniBpaon PNXaVIKGY NOPYOVIGY (X, TPaUHAUGHOUG
ToU 6épHaToc) Kal Toug EAGXIOTOUG. KIVGOVOUG X, Onawg
atoopaipikol napéyoviec of ooiol 6ev ouykatakéyovat
0T0UG €KTAKTOUG OUTE 0TOUG aKPaioUg.

To npoidy éxer AdBer miotonoinon Katd to nporuno EN 1SO
13688:2013. Anotelei péoo aropkig npootaoia ankg
KatagKeufic, Katatdaoetal oty 1n KAdon o0pgwva e Tov
Kavovioys EE un’ apiByiév 2016/425.

BeBawBeite ou to npoidv napéxer T katdMakn npootacia
aviloya e 1 ouVBRKeS epyaoiag, Mn thpnon tewv unobeifewy
ou napariBevat ouig naposoEg oBnyieg 6neac at n enthoyh g
evbuyiaoiag epyaoiag nou eival axatiMakn yia Tg ouVBKeg Tg
Xpfiang T, evBéxeal va npokahéoE! T ewon tou eminéSoy
npoataiag f t un Gnap€n g anoteheaaukiic npootaoiac,

2. YAwad:

Baoiks uhiko: 92% MNoveotépag 8% Enavié€,

SupnAnpowpatikd uiké: 100% Mohueatépag

3. Kavéveg xphong:

Mo and n xpiion tou npoidviog ekéyEte v Katdotach tou,
Kl OUYKeKpIEva: n evbuyiaia Bev npénel va gépel okigigiata
1iva eivat Aepupévn i edphexta ukike, 6Aa ta Koupncpata Ba
Npénet va efval o AEtoupyIK Katdotaon, n oUOKEUaoia TG
evbupaolac npénet va eivat nkfipnc.

0 xp6voc xpriang 1ou MPOIBVEG Efval anepiépIoros,
Anayopetetal n auBaipetn Tpononoinan TG KaTaoKEUAG Tou
npoiévtoc. Ie nepimwon onotwvBinote pnxavikey BAaBy,
@Bopdc, oKIoiaTog Tou UpAGHATOS, TPUNAYATOR, avoiypaTog
v pap@y, JnpIGE TV KoUPNWUATGY To NPGidY yivetal
axaréMnho yia xprion.

eV npénel va xpnotonoteite to npoiéy €dv Katd Ty enagh
e to Béppa npokakel aMepyIKES aviBpAGELC f o nepintewon
nou gépet BAGBn.

MNPOZOXH!

H evbujiaia Sev npootatelet and tétoloug KIVBOVOUS breac:
Kpotion, vepd, uynhf Kat xaunkd Beppokpacia, ASya, xnptkég
Ghec, 080,

OpIOHEVES XNIKES 0UOleG vBEXETal va Ennpedoowy pvnTKG
10 Npoidy auro. Zntiorte ¢ Aentopiepeic MAnpogopieg and tov

B0 e

BaBaote 1 obnyieg xphons, | To npoiov b ehepeel Kot
arohouie TG aUTAOEIS Kol | CUMOPPIYETL PG TG
TpEE TouG KavBveg dopaleiag | anamoeis TV NpaTITLY U

autég, v gl
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4. MéyeBog:

H evbupaoia Sev npénet va Buokoheder fi va neplopiZet g
Ko, Tuviowtal va ené€ete o KatéMnko  péyeog
0UHgWVA JE Tov MiVaKa NoU MPOcOpITal OO MpGioy,
apBavovtag undyn o péyedos e KaBnpepvic evbupiaoiag
oU gopd o xpriotng.

5. Opovtisa

Anoyopeerat n xpron  loBpLTKGY KOl nofeoTkv
QNOPPUNVIKGY Yo Tov. KaBapIoyS ToU MPOIGVIOG, EKTEG GV
UnoBEKvUETal BIOOPETKA OTOUG KVAVEG PPOVIIBAg Tou MpOiBVIOK,

Ynobeifeig gpoviidag
nrpénea o
nhéveraioe| - ano- | onopace

fofyopet PUETOl oartpo | to orepd

WC | Metwavon | OO0 | e it | KoBdpiop.
Beppokpaia

fia 1o nhdotHo Xpnarponoeite npoidvia nou npoopiZovia yia
mhdoipo aBATKdY posxG.
Mnv xpnotpionoteite pakakuké

6. TuvBiikeg pevagopdg, anoBikeuong  Kau
petaxeipiong katd v anéppuyn

Quléee to npoidv o¢ KaBapd Kol Enpd Hépog nou eival

npootateupévo ané v oneueiag ékBean otov Ak, oE

anéotaon aogoheiog ané KausTkég ouoie, SlaUTIKG i atyole

TouG, o€ BepHoKpasia Suwpiatiou Kat oXeTKA uypacia éwg 90%.

H péyiom nepioBog anoBiikeuong avépxetat ota 5 ém.

Katd tn ietagopd kai t gUAGEn, anayopedetat n tonoBémon

Bapéwv goptiwv eni tou npoidvios, Bidu evbéxetal va

npokaéaouy BAGN tou.

To npoidv e xpiZet exbikfic petaxeipiang Katd v andppiyn.

7. Luokeuacia

H ouoKkeuaoia nepléxet éva Tepdxio NpOIBVIOg OUYKEKpIIEVOU

peyéBoug.

T ouokevaola avaypégovia: oroiela  entkoveviag tou
5, 10noc, poviého, péyeBog Kal UNKS tou npoioviog,

® @ & @

Mpogox! OuAGEe| Mpoooxi! | MoAuaiBnAévio | OpoviZete
ot pépn dnou Bev| Kivbuvog | xapnkic | 1o mpoity
éxouv npéofaon | mvypol. | nukvéiiag. | va elvar

o, vaBapé.

8. YnedBuvo npéowno
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

neo-tools.com

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCIGN

MODELO:81-614

1. Aplicacién:

El producto se utliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecénicos (por ejemplo, abrasiones) y
riesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son
excepcionales i extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
segin la norma EN ISO 13688:2013. Es un producto de
proteccién individual de la categorfa | con una estructura
simple segn el reglamento de la UE 2016/425.

Siempre debe evaluar si el producto offece una proteccién
adecuada a las condiciones de trabajo. El incumplimiento de

las instrucciones contenidas en las instrucciones o una mala

y

5. Mantenimiento
No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para

la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen Lo contrario.

pap:
el deterioro o la falta de pr on efecti

2. Composicion de la tela:
Tela principal: 92% Poliéster 8% Spandex
Tela adicional: 100% Poliéster

3. Modo de aplicacién:
Antes de usar, verifique La condicidn técnica, y en particulr, i la
fopa: o esté rasgada, manchada con sustancias inflamables; si
todos! P

El producto se puede utiizar sin limite de iempo.

Nomodificar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecénico, grietas, agujeros, costuras rotas, hebillas dafiadas, la
Topa deja de ser apropiada para el uso.

El producto no se debe utilzar si en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, 0 se ha dafado.

ATENCION:

La ropa no protege contra amenazas tales como golpes, agua,
y agua, fuego, productos quimicos, acidos.

Ciertas sust i dafio ol productp. Para

'mis informacidn, contacte con el fabricante.

1] q3

Lea el manual de uso, siga | Elproducto hasido sometidoa

las advertencias y las reglas | evaluacion de la conformidad

de seguridad incluidas. | y cumple con las normas en
vigor en la Unié

detalladas de
se puede

@uaren |y o se debe| SN g lavaren
M8 8¢ | anquear | planchar. | 2% | seco
0e quear) P abaja

lavar en medios destinados a ropa deportiva

No utilice suavizantes de telas.

6. C ici de P Yy i y

tratamiento.
Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%.
El periodo méximo de almacenamiento es de 5 afos.
Durante el transporte o almacenamiento, el producto no
se debe presionar con otros productos o materiales més
pesados, ya que podrian dafarlo.
El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paquete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada.

El paquete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicién del material del producto.

® ® & @

iAtencién! | iAtencion! | Polietilenode | Cuidela
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
alejadode | - asfidia.
los nifios.

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse basandose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuario.

NEO
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8. Entidad responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

neo-tools.com

MANUALE D'ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

MODELLO:81-614

1. Destinazione d’uso:

Il prodotto & destinato alla protezione del corpo dell'utente
contro rischi di tipo meccanico (ad es, abrasioni) e rischi
minimi quali agenti atmosferici, che non presentino un
carattere eccezionali o estremo.

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN 1S0 13688:2013.

Il prodotto & un dispositivo di protezione individuale di

scelta in base alla tabella allegata al prodotto per la
misura del corpo, prendendo in considerazione la taglia
dellabbigliamento tiicamente indossato dall'utente.

5. Manutenzione

Per la pulizia non utiizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che e informazioni dettagliate sulla manutenzione non

categoria | dalla struttura semplice, al
regolamento UE 2016/425.

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. I mancato rispetto
delle awertenze contenute nel manuale o unerata scelta
dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pud condure al peggioramento o la mancata eficacia della
protezione.

2. Composizione del materiale:

Materiale principale: 92% Poliestere 8% Spandex

Materiale aggiuntivo: 100% Poliestere

3. Modalita d’uso:

Prima dell'uso, verificare lo stato tecnico ed in particolare
se lindumento: non & strappato, non presenta macchiate
di sostanze facilmente infiammabili; tutte le chiusure sono
funzionanti e Uindumento & completo

IL prodotto pub essere utilizzato a tempo indeterminato.

Il prodotto non deve essere modificato autonomamente.
In caso di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture
strappate, elementi di chiusura o altri elementi danneggiati,
Uindumento perde la sua idoneita all'uso.

1L prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
provaca sintomi allergici o & stato danneggiato

ATTENZIONE!

Uindumento non offre protezione contro pericoli quali
alte o basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze
chimiche, acidi.

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto.
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste
al produttore.

C1i] e

Leggere il manuale | Il prodotto & stato sottoposto
distruzioni, osservare le | a valutazione di conformita
awvertenze e le istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nell'Unione Europea.

i dettagliate sulla

L) | <

indichino diversamente.

asciugable

non in non
lavare a

cande- | non stirare | asciugatrice | lavare a
temp. 40°C

ggiare abasse | secco

lavare con Uimpiego di detergenti destinat allabbiglizmento

sportivo

non usare ammorbidenti.

6. Cond di trasporto, stoccaggio e
smaltimento

Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da
sostanze corrosive, solventi o vapori di solventi, privo di luce
solare diretta, a temperatura ambiente ed umidita relativa
dell'ambiente non superiore al 90%.

It periodo massimo di stoccaggio é di 5 anni

IL prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pud essere
coperto con altri prodotti o materiali pid pesant, cib pub
portare al danneggiamento del prodotto.

1l prodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.

7. Imballaggio

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata
sulla confezione.

Sulla confezione sono riportati: i recapiti del produttore; il tipo, il
modello, la taglia e del materiale del prodotto.

® ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere Rischio di abassa L'ambiente.
lontano dalla soffo- densita.
portatadei | camento.
bambini.

4. Taglia:
Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare
0 ostacolare la mobilita dell'utente. La taglia deve essere
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8. Soggetto

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

neo-tools.com

INSTRUGOES DE UTILIZACAO
VESTUARIO DE PROTEGAO

MODELO:81-614

1. Aplicago:
0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condigdes atmosfeéricas nao excecionais ou extremas.
0 produto foi sujeito  avaliagao da conformidade de acordo
com anorma

EN IS0 13688:2013. € o equipamento de protecao individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

E sempre necessdrio verificar se o produto garante a protegao

anexada ao produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo utilizador.

5. Conservagio

E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a nao ser que as indicacdes

de conservagao disponham em contrério.
Indicagdes de conservagio detalhadas

G| x| 2

adequada as condices de trabalho. 0 das
presentes instrucdes ou a selecao de roupa inadequada 3s
condigdes e ao cardter de trabalhos pode levar 4 deterioracao
ou ineficéicia da protecao.

2. Composigao:

Material principal: 92% Poliéster 8% Spandex

Material adicional: 100% Poliéster

3. Modo de utiliza
Antes de utilizar o produto, é necessario verificar se a
roupa o estd rasgada, ndo tem manchas de substancias
inflamveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
e se aroupa é completa.

0 produto pode ser utilizado por prazo indeterminado.

0 utilizador ndo pode modificar o produto por conta propria
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
aroupa ndo pode ser utilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAO!

A'roupa o protege contra riscos tais como pancadas, agua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, acidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informagdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

B0 q3

Leia as instrudes de|O produto foi sujeito &
uilizacio e siga  as| avaliagdo da e

permitido | _
. o impar|
o utilzar|nao passar] com
lavar a 4oec [0 U PasSafl o squina de
lxvia | aferro produtos
secar a baixa| "'
auimicos
temperatura

lavar com produtos destinados & roupa desportiva
n30 usar amaciadores

6. Condigdes de transporte, armazenamento e
eliminagao

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto no pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danifica-lo.

0 produto nao precisa de ser eliminado.

7. Embalagem

A embalagem contém uma peca num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicio do
produto.

® ® & @

NOTICE D’UTILISATION
VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE:81-614

1. Utilisation :

Le produit sert 3 protéger le corps de Lutilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait l'objet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN 1S0 13688 :2013. C'est un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de 'UE 2016/425.

I faut toujours vérifier que le produit assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix eoné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou l'absence en matiére defficacité
de la protection.

2. Composition :
Matériau principal: 90% Polyester 8% Spandex
Matériau supplémentaire: 100% Polyester

3. Mode d’emploi :
Avant utilisation vérifier Iétat technique, notamment: si
le vétement nest pas déchirée, tachée de substances
inflammables; si toutes les fermetures  fonctionnement
correctement, si le vétement est complet.

Le produit peut &tre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures endommagées
oudiautres éléments, le vétement perd son aptitude a lemploi.
Le prodit ne doit pas dtre uilisé, si celui-ci provogue des
symptémes allergiques en contact avec la peau ou lorsquiil
est endommage.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chocs,
leau, la haute et basse température, eau, le feu, les produits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet
nocif sur le produit. Les informations détailées doivent étre
demandées aupres du fabricant.

4. Taille :

Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de U'utilisateur. La
taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de
la silhouette fourni avec le produit en tenant compte de la taille
des vétements portés habituellement par [utilisateur.

5. Entretien

Pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits abrasifs et

de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contraires de entretien.

ions spécifiques en matiére dentretien

K| = O |

peut étre

séché dans
laver en
¢ nepas | nepas | letambour e pas lave
| banchir | repasser | séchoir | asec

enbasse

laver dans des agents destinés aux vétements de sport

ne pas utiliser d'agents adoucissants

6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

l'accés direct de la lumiére solaire, & température ambiante

et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

écrasé par dautres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage
“emballag tementde tille bien dé
Sur lemballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
ype, le modéle, La taille ainsi que la composition.

AMenciol | Atencéol | Polietieno | Mantenha A n
Protegerdas | Riscode |  debaixa | alimpeza C E &y
criangas. | asfixia. | densidade. iy @

adverténcias e condigdes de | cumpre os padrdes vigentes
sequranca nelas constantes. | na Unido Europeia.

4. Tamanho:

A roupa utilizada no deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utilizador. O tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicdo da silhueta
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8. Entidade responsével
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovia

neo-tools.com

Veuillez lire les instructions | Le produit a fait Lobjet d'une
dutilisation,  respecter | évaluation de la conformité
les avertissements et les |et remplit les conditions en
conditions  de  sécurité | vigueur sur le territoire de
qulles contiennent. UUnion européenne.

Attenion! | Attenion | | Polyéthyléne a | Veiller 3la
Conserver | Risque de | basse densité. | propreté
hors deportée | suffocation.
des enfans,

8. Entité

NEO

TooLs

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/, 02-285
Warszawa

neo-tools.com



